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SUPPRESSORS MADE IN SWITZERLAND

DOKLADNY.
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INSTRUKCJA
OBsStUGlI
TEUMIK ACS
E1 5,56 MM
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Witamy w Acheron

Dziekujemy za zakup produktéw marki. JesteSmy
przekonani, ze bedziesz zachwycony swojg decyzj3.

Firma Acheron Corp zostata zatozona w celu stworzenia
nowoczesnych ttumikéw do broni palnej, ktére zachowujg
idealng rownowage miedzy waga, wymiarami

i wytrzymatoscig, gwarantujgc doskonatg redukcje huku

i btysku.

Szwajcarska jakos¢

Acheron wierzy w petng kontrole nad produkcja. Dlatego
tez prawie kazdy element ttumika zostat wykonany od
podstaw przy uzyciu zaawansowanych maszyn, w fabryce
Acheron i recznie zmontowany. Wszystkie pozostate
elementy rowniez pochodza ze Szwajcarii.




UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

A

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek modyfikacji
lub konserwacji nalezy upewnic sie, ze bron jest
roztadowana.

Podczas korzystania z broni palnej nalezy uzywac
odpowiedniego sprzetu ochronnego.

Nie rezygnuj z ochrony stuchu pomimo korzystania
z tlumika, zwtaszcza na strzelnicy, gdzie ekspozycja
na hatas ma miejsce przez dtuzszy okres czasu.

Nie dotykaj nagrzanego ttumika gotymi rekami lub
w nieodpowiednich rekawicach. Przed dotknieciem
nalez poczeka¢, az ostygnie do bezpiecznej
temperatury. Thumiki nagrzewaja sie znacznie

i moga powodowac powazne oparzenia skéry.

Nie wkiadaj nagrzanego ttumika do torby lub
futeratu.



OMOWIENIE PRODUKTU

Thumik ACS E1 zostat zaprojektowany tak, aby wytrzymac
obcigzenia i ciepto wytwarzane przez karabinki
samopowtarzalne karabinki. Wykonany z wytrzymatej stali
nierdzewnej poddanej obrébce cieplnej, jest lekki i trwaty.
Zintegrowany interfejs szybkiego montazu Acheron Hexalug
pozwala na fatwg i solidng instalacje na broni palnej.

DANE TECHNICZNE

Dtugos¢ 173 mm

Przekréj 40 mm

Waga 468 g

Kaliber 5,56 mm

Montaz Acheron Hexalug

Peina automatyka  Tak

Uzyte materiaty 17-4PH

Wykonczenie Cerakote / QPQ Tenifer




REDUKCJA HALASU

Poziom ci$nienia akustycznego Redukcja ci$nienia

Geissele URG-I 14,5" akustycznego
RUAG GP90 Supersonic 167,5 dB(A) —
niettumiony
RUAG GP90 Supersonic 130,0 dB(A) -37,5 dB(A)
z ttumikiem ACS E1
GGG M193 55 gr 168,3 dB(A) —
Supersonic niettumiony
GGG M19355gr 131,9 dB(A) -36,4 dB(A)

Supersonicz ACS E1

SPRZET DO BADAN

Przyrzad do pomiaru poziomu ci$nienia akustycznego
Bruel & Kjaer 2209, wyposazony w mikrofon Bruel &
Kjaer 4135 i kalibrowany na miejscu za pomocg ttokowego
kalibratora akustycznego Bruel & Kjaer 4220.

PROCEDURA BADANIA

Aby zagwarantowad powtarzalnos¢ i poréwnywalnos¢
wynikéw, procedura badania odpowiada standardowi
branzowemu opartemu na MIL-STD-1474E.

Wylot lufy i mikrofon znajdujg sie 1,6 m nad miekkim
podtozem, a w promieniu 30 m nie ma zadnych
powierzchni odbijajgcych swiatto, z wyjatkiem podtoza.
Mikrofon jest umieszczony 1 m na lewo od lufy, pod
katem 90 stopni. Wszystkie liczby przedstawiajg Srednig
logarytmiczng z 5 strzatéw.



INFORMACJE OGOLNE

Wytacznie do uzytku na sucho Ttumik jest przeznaczony
do uzytku na sucho. Nie nalezy wprowadza¢ ptynéw ani zeli
do jego wnetrza w celu zwiekszenia wydajnosci.

Przesuniecie PT Montaz ttumika na lufie broni palnej moze
spowodowac przesuniecie punktu trafienia (PT). Mimo ze
ACS E1 zwykle wykazuje znikome przesuniecie PT, kazdy
karabin jest inny. Istniejg dwa rézne aspekty, ktére sktadajg
sie na catkowite przesuniecie PT:

— Ciezar ttumika powodujacy lekkie ugiecie lufy.

— Dynamika gazéw spowodowana asymetrycznymi
elementami wewnetrznymi ttumika, wptywajgca na
trajektorie pocisku.

Aspekty te mozna wykorzysta¢ do wzajemnego
przeciwdziatania.

Interfejs HexalLug oferuje szes¢ potozen, w ktérych mozna
zamocowac thumik. Zminimalizuj przesuniecie PT,
wybierajac jedno z najlepszych szeSciu ustawien.
Wykorzystaj oznaczenia na ttumiku jako punkty
odniesienia, aby ponownie znalez¢ to samo ustawienie.

Uzytkowanie w trybie ognia ciagtego ACS E1 jest
odporny na obcigzenia i ciepto wytwarzane na skutek
szybkich, a nawet w petni automatycznych strzatéw. Fizyki
nie da sie jednak oszuka¢, a wraz z nagrzewaniem sie
tlumika zmniejsza sie wytrzymatos¢ i twardos¢ materiatu.
W takich warunkach kazdy ttumik bedzie zuzywat sie
szybciej. Prowadzenie ciggtego ognia powoduje
przegrzewanie ttumika i jego trwate uszkodzenie.

WYLACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Acheron Corp nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody lub obrazenia wynikajgce z nieprzestrzegania
instrukcji obstugi. Bron palna - z ttumikiem lub bez - jest
niebezpieczna i musi by¢ traktowana z ostroznoscia,
zgodnie z uniwersalnymi zasadami bezpieczeristwa, za

co wytgczng odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik.



MONTAZ

URZADZENIE WYLOTOWE

Jesli bron nie jest wyposazona w urzadzenie wylotowe
Hexalug®, nalezy wymieni¢ obecne urzadzenie wylotowe.
Thumik ACS E1 nie jest kompatybilny z zadnym innym
urzadzeniem wylotowym.

Nie umieszczaj podktadki miedzy lufg a urzadzeniem
wylotowym, moze to prowadzi¢ do nieprawidtowego
ustawienia. Do kazdego hamulca wylotowego dotgczone
sg podktadki regulacyjne. Stuzg one do regulacji ustawienia
hamulca wylotowego. Ttumiki ptomienia Hexalug sg
symetryczne i nie wymagajg stosowania podktadek.

Zle¢ montaz doswiadczonemu rusznikarzowi, jezeli nie
posiadasz odpowiednich narzedzi, imadta do stabilizacji
broni, lub jezeli instrukcje tyczace wymiany urzadzenia
wylotowego nie sg wystarczajgco zrozumiate. Prawidtowy
montaz urzadzenia wylotowego ma kluczowe znaczenie dla
wiasciwego ustawienia ttumika, a zle zainstalowane
urzadzenie wylotowe moze prowadzic

do uszkodzenie ttumika.

Zamontuj ttumik na urzgdzeniu wylotowym i sprawdz, czy
wylot ttumika jest wysrodkowany z lufg. Mozna to zrobic
wzrokowo lub za pomocg precyzyjnego preta do ustawiania
thumika.



TLUMIK

Montaz ACS E1 na dowolnym urzadzeniu wylotowym
Hexalug jest szybki i prosty. Umies¢ tylny koniec ttumika
na interfejsie Hexalug i obré¢ ttumik zgodnie z ruchem
wskazdwek zegara (patrzac od tytu), do momentu az bedzie
mocno dokrecony. Podczas dokrecania bedzie styszalne
charakterystyczne grzechotanie. Ze wzgledu na bardzo
mate przesuniecie punktu trafienia (przesuniecie PT), tak
naprawde nie ma znaczenia, ktére z szesciu potozen
interfejsu HexalLug finalnie wybierzesz.

Demontaz ttumika jest réwnie prosty. Wystarczy obrdécic¢
thumik w przeciwnym kierunku do poluzowania i zdja¢
z lufy.

Jesli nie mozesz zamocowac ttumika na lufie, mozliwe, ze
nakretka zabezpieczajgca nie zostata wystarczajgco otwarta
przed rozpoczeciem montazu. Po zamontowaniu ttumika na
urzadzeniu wylotowym, obré¢ go w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara (patrzac od tytu) do oporu.
Nakretka zabezpieczajgca znajduje sie teraz w prawidtowym
potozeniu, powinienes$ by¢ w stanie ponownie dokrecic¢
thumik i uzyskac solidne mocowanie. Ten proces nie jest
zwykle konieczny, poniewaz nakretka otwiera sie
wystarczajgco po zdjeciu ttumika. Proces moze by¢
konieczny, jesli nakretka zostata przekrecona recznie lub
gdy ttumik nie byt w petni osadzony na urzadzeniu
wylotowym podczas montazu.



KONSERWACJA

STANDARDOWA KONSERWACJA

Upewnij sie, ze powierzchnie montazowe urzgdzenia
wylotowego i odpowiadajgce im powierzchnie ttumika sg
czyste i pozbawione zanieczyszczen i osadéw. Brud

i zanieczyszczenia mogg powodowac problemy

z dopasowaniem i wyréwnaniem ttumika ACS E1. Nie
nalezy montowac ttumika ACS E1 na urzadzeniu
wylotowym, ktére jest pokryte nagarem powstatym
podczas strzelania bez ttumika.

ROZSZERZONA KONSERWACJA

Thumiki ACS E1 sg spawane i nie mozna ich demontowac.
Zdemontowa¢ mozna wytgcznie mechanizm blokujacy
Hexalug. Aby to zrobi¢, nalezy wykonac ponizsze kroki:

1. Przytrzymaj ttumik i obro¢ nakretke zabezpieczajaca
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az zatrzyma sie
na ptytce zapadkowe;.
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2. Docisnij ptytke zapadki do sprezyny i obré¢ nakretke nad
ogranicznikiem. W tym celu mozesz wykorzysta¢ ptaski
Srubokret. Teraz mozesz obrdci¢ nakretke o kolejny obrot.
Powtarzaj krok, dopdki nakretka nie zejdzie z ttumika.



3. Wyjmij ptytke zapadki i sprezyne.

4. Oczy$¢ gwinty obudowy ttumika i wnetrze nakretki
zabezpieczajace;.

5. WH6z sprezyne i ptytke zapadki z powrotem na miejsce.
Upewnij sie, ze gtadka strona ptytki jest skierowana
w strone sprezyny.

6. Ponownie nakre¢ nakretke zabezpieczajaca i przesun
ogranicznik na ptytce blokujgcej. Proces bedzie
zakonczony, gdy nakretka nie bedzie sie juz obracac.
Poluzuj nakretke, az catkowicie dotknie ogranicznika na
ptytce zapadki.

7. Sprawdz, czy mechanizm Hexalug dziata prawidtowo,
montujac ttumik na roztadowanej broni palnej. Jezeli
mozesz obréci¢ ttumik o jeden petny obrét, az
ograniczniki nakretki i ptytki zapadkowej ponownie sie
zetkng, wroc¢ do kroku 6.



CZESCI ZAMIENNE

llosé Numer czesci Opis
1 1 110-000-001 Nakretka zabezpieczajaca
2 1 110-000-003 Ptytka zapadkowa
3 1 110-000-004 Sprezyna

W celu zakupu czes$ci zamiennych nalezy skontaktowac sie
z lokalnym sprzedawcga. W przypadku niektérych czesci
moga obowigzywac ograniczenia.
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GWARANCJA

Celem firmy Acheron jest tworzenie produktéw, ktére
niezawodnie spetniajg najwyzsze wymagania. W tym celu,
wszystkie produkty marki sg wytwarzane zgodnie

z najwyzszymi standardami w fabryce marki w Szwajcarii.
Dzieki temu Acheron gwarantuje, ze wszystkie produkty
sg perfekcyjne.

Ograniczona gwarancja Acheron obejmuje wszelkie wady
produktéw spowodowane wadami materiatowymi, kiepska
jakoscig wykonania lub wadliwg konstrukcja, podczas
normalnego uzytkowania przez 30 lat od daty zakupu.

W tym okresie Acheron, wedtug wtasnego uznania,
bezptatnie naprawi lub wymieni kazdg wadliwg czes¢ lub
produkt. Wymienione czesci lub produkty stajg sie wytgczna
wiasnoscia firmy Acheron.

Zwykte zuzycie i uszkodzenia spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem lub montazem nie sg objete gwarancja.

Roszczenia gwarancyjne nalezy kierowac do sprzedawcy,
u ktorego pierwotnie zakupiono produkt. Jesli sprzedawca
nie jest znany lub nie prowadzi juz dziatalnosci, roszczenia
gwarancyjne mogg by¢ kierowane do firmy Acheron.
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JESTESMY DUMNI Z FAKTU,

ZE ACHERON JEST SYNONIMEM
SZWAJCARSKIE] PRODUKC]I.
KAZDY ETAP DROGI
PRODUKTU, OD PROJEKTU

DO WYSYtKI, ODBYWA SIE
WEWNATRZZAKLADOWO.
ACHERON NIGDY NIE ZLECI
PRODUKC]JI NA ZEWNATRZ.
WITAMY W ACHERON.












HEXALUG®

Rewolucyjny system szybkiego montazu
ttumika Acheron.
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